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AARHUS TEATER OG ODENSE TEATER PRASENTERER
| SAMARBEJDE MED CAMERON MACKINTOSH

MISS SAIGON

ALAIN BOUBLIL ~ CLAUDE-MICHEL SCHONBERG
CLAUDE-MICHEL SCHONBERG
RICHARD MALTBY Jr.  ALAIN BOUBLIL
ALAIN BOUBLIL
RICHARD MALTBY Jr.
PETER LAUGESEN
WILLIAM DAVID BROHN
CAMERON MACKINTOSH
JOSEF WEINBERGER LTD

Karen Bernardino

MUSIC THEATRE INTERNATIONAL,
CAMERON MACKINTOSH.

LISA KENT — Tomas Ambt Kofod
SAMANTHA MURRAY
SOREN GLAD
CHRISTIAN BALTZER

PEDER JACOBSEN
KIM ENGELBREDT ! el

CHRISTIAN BALTZER

EDI PREMATE

EDI PREMATE  ALLAN DAHL HANSEN
AGNETHA VON GEGERFELT
LISE BONAS  BARBARA FREUD-MAGNUS

HOTHER BONDORFF Martin loft

Christian Baltzer (kapelmester), Kim Mikkelsen (bas), Lars Daugaard
(trommer), Henrik Svenning (janitshar), Henrik Hou Jergensen (trompet),
Niels Jacob Nergaard (basun), Edi Premate (keyboard 1), Allan Dahl Hansen
(keyboard 2), Martin Konge (keyboard 3), Pernille Jensson (violin), Marianne
Leth (flgjte), Robin Watson (reed), Mathias Jensen (horn), Henrik Finsen (obo) Stinne Hedrup

ca. 2 timer og 45 minutter inkl. pause
Agnete Krogh og Jergen Heiner
Jan Jul
Jern Moesgaard a/s

Phonix-Trykkeriet __ Anders Baggesen
Danske

Andrew Tristram
Bruno Nielsen-Boreas
Birgitte Hansen
Jesper Ahnfeldt-Mollerup/Peder Jacobsen
Caspar Ravn/Andreas A. Carlsen

Lisa Bentzen

Knud Brodersen
Hanne Gissel
Britta Hoxbro —Christine Albrechtslund
Viggo Bay
Kim Engelbredt

Jens Ravn
Jorn Walsoe
Ralf Rudfeld
Peter Schedt Dalsgaard
Palle Jul Jorgensen

Premiere Aarhus Teater Store Scene 7. september 2001

Aarhus Teater

Nykredit MORGENAVISEN Martin J er stottet af
) Arhus Amt
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Chris og Kim
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MADAME CHRYSANTHEMUM, MADAME BUTTERFLY

MISS SAIGON

Musicalparret Alain Boublil og Claude-Michel Schonbergs skebnesvangre kerligheds-
historie Miss Saigon er inspireret af en rekke lignende fortellinger om et mode
mellem en asiatisk kvinde og en vesterlending. Inspirationskilderne gér helt tilbage
til slutningen af 1800-tallet og demonstrerer en interessant udvikling i skildringen

af figurerne sdavel som i udformningen affortce]]ingens handling.



Gigi

Madame Chrysanthemum (1887) Pierre Loti er et pseudo-
nym for Julian Viaud (1850 - 1923), en fransk romanforfatter,
hvis veerker udspiller sig i de eksotiske miljoer, som han besogte
under sin tidligere karriere som marineofficer. I 1853 blev den
japanske isolationisme brudt, da den amerikanske flide abnede
for handelsforbindelser mellem Japan og Vesten. Herefter spredte
en bolge af japanske trends sig til Europa og USA, og Japan blev
et yndet rejsemal for vestlige turister. Loti delte denne nye fasci-
nation og skrev en serie populare orientalske varker. Mest kendt
blev han for den mere eller mindre selvbiografiske roman

Madame Chrysanthemum.

Handlingen i Madame Chrysanthemum udspiller sig i Nagasaki,
hvor den unge franske marineofficer Pierre af kedsomhed beslut-
ter sig for, som adspredelse, at gifte sig med en japansk kvinde,
en geisha. Pd dette tidspunkt var det almindeligt, at handelsrej-
sende og udlendinge i Japan kunne leje eller kobe sig en midler-
tidig hustru. Manden fik da nogle valgmuligheder og matte
derefter forhandle sig til en pris for kvinden. Pa denne kyniske
forretningsfacon skaffer en japansk bryllupsmagler Pierre en
brud, Madame Chrysanthemum. Men snart ma Pierre sejle
videre til Kina, og skruppellost forlader han sin hustru, der blot

passivt og nogternt afventer sin naeste “aegtemand”.




Chris og ambasadefolk

Madame Butterfly (1898) Forfatteren Pierre Loti var selvfolge-
lig ikke den eneste, som tilfredsstillede offentlighedens appetit pa
den japanske mode. Omkring drhundredeskiftet skabtes et vaeld
af japansk orienterede malerier, rejsebeskrivelser, skuespil, ro-
maner og operaer. En af dem, der ogsd bidrog til den japanske
trend, var den amerikanske advokat, novelle- og skuespilforfatter
John Luther Long (1861-1927), hvis novelle Madame Butterfly er
hans mest beromte vark. Long havde ikke selv besogt Japan, men
hans sester Mrs. Correll, gift med en missioner i Nagasaki, skrev
udforlige anekdoter om den japanske leveméade i breve til sin

bror, breve der dannede udgangspunkt for Madame Butterfly.

Ensemble

Ellen

Handlingen i Madame Butterfly minder pa mange mader om
Lotis roman, men da den mandlige hovedperson, her en
amerikansk lojtnant ved navn Pinkerton, forlader Madame
Butterfly, reagerer hun fortvivlet med et selvmordsforseg i kon-
trast til Madame Chrysanthemum, der er ganske indforstiet med
vilkdrene for sit forretningsbaserede @gteskab.

Novellen Madame Butterfly udgjorde et vaesentligt bidrag til
dyrkelsen af japansk kultur, men var samtidig ogsa en kritik af
amerikanernes og den vestlige kulturs ensidige billede af den

japanske kvinde som et stykke skrobcligt og kent lcgetoj.



Da John Luther Longs novelle
skulle dramatiseres, valgte han den amerikanske skuespilforfatter David
Belasco (1853-1931), der i slutningen af 1800-tallet og begyndelsen af
1900-tallet spillede en betydelig rolle for amerikansk teater, til at
omskrive novellen til et skuespil. Stykket - ogsd kaldet Madame
Butterfly - ma i en moderne og dramatisk henseende betragtes som en
forbedring af novellens plot og karaktertegning. I modsatning til no-
vellen kommer Pinkerton tilbage til Madame Butterfly ved stykkets
slutning, tids nok til at opdage den deende kvinde, som altsa her fuld-
byrder selvmordet - en noget mere dramatisk udgang pa historien end
novellens slutning. Belascos Pinkerton er mere nuanceret og venligsindet
end bade Lotis og Longs folelsesmaessigt amputerede mandlige hoved-
figurer. Pinkerton skildres ikke leengere som entydigt kold og egoistisk;
han chokeres over og angrer det tragiske udfald af sit agteskab med
Butterfly. En veesentlig afvigelse fra de tidligere forleg er ogsa, at
stykket antyder en karlighedshistorie bag tragedien.

Nogle maneder efter premieren
pa Belascos Madame Butterfly i New York blev stykket opfort pa The
Duke of York’s Theatre i London. Den italienske komponist Giacomo
Puccini (1858-1924) befandt sig pa det tidspunkt i London og sa
Madame Butterfly til premieren. Selvom Puccini kun forstod ganske lidt
engelsk, stod handlingen og den dramatiske kraft i figurernes folelser
alligevel klart for ham. Han fandt forestillingen beveegende og vidste
med det samme, at han nu havde stof til sin naste opera. Puccini fik
tilladelse af Belasco til at bearbejde Madame Butterfly, og librettisterne
Giuseppe Giacosa og Luigi Illica, der ogsa havde arbejdet med Manon
Lescaut, La Boheme og Tosca begyndte at skrive teksten til en operaver-
sion. Librettisterne brugte ikke blot Belascos stykke som forlaeg til
librettoen, men vendte ogsa tilbage til Lotis roman Madame
Chrysanthemum og Longs novelle Madame Butterfly. De inddrog basale
elementer fra disse fortaellinger, men matte ligesom Belasco erkende,
at figurerne skulle nuanceres for at appellere til et moderne publikum.
Set i operaens optik manglede bade Loti og Long helstobte og sympa-
tiske karakterer, ligesom undladelsen af @gte keerlighed mellem
hovedpersonerne ikke vakte samme medfelelse og engagement hos
tilskueren som hos bade Belasco og Puccini. Belascos modernisering
og dramatisering af handlingen og figurerne naeermer sig altsd Puccinis,
men Puccini vaegter i hojere grad figurernes folelser, serligt Butterflys
karlighed til Pinkerton. Derfor tilfejede librettisterne ogsa
kerlighedsdueten i forste akt, der tegner Butterfly som lykkelig og
forelsket - en dramaturgisk andring som gor hendes lengsel efter
Pinkertons tilbagevenden overbevisende og hendes selvmord serligt
tragisk. Pinkerton er hos Puccini mere heroisk, passioneret og uskyldig
i sin uvidenhed om den tragedie, han forarsager, og Butterfly er en fler-
tydig og aktivt handlende person frem for den porcelensdukke, hun
tidligere er blevet fremstillet som.

Puccinis opera Madame Butterfly havde premiere pa La Scala den 17.
februar 1904 og floppede. Puccini forsvarede den og prasenterede den
igen kun tre maneder senere med kun fi @ndringer. Nu bragede
bifaldet, og Madame Butterfly har veaeret en af de mest populere klas-

siske operaer lige siden.
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Chris og John

Engineer. Kim, Gigi og ensemble §

Miss Saigon (1989) Musicalen Miss Saigon er baseret pa
Madame Chrysanthemum og pa de forskellige variationer over
Madame Butterfly, men det var et hjerteskarende fotografi, som
forfatterne Alain Boublil og Claude-Michel Schénberg havde set i
et tidsskrift, der for alvor gav dem inspiration til musicalen.
Billedet viste en vietnamesisk kvinde, hvis lille pige var pa vej om
bord pa en flyver fra lufthavnen i Ho Chi Minh til USA, hvor hen-
des far, som aldrig for havde set hende, ventede. Moderen vidste,
at hun aldrig mere skulle se sin datter. Angsten i datterens ansigt
og sorgen og resignationen i moderens berorte musicalforfat-
terne, der sd fotografiet som et rystende eksempel pa, hvordan
politiske begivenheder pa tragisk vis radikalt kan pavirke og
@ndre det enkelte menneskes tilvaerelse.

Claude-Michel Schénberg og Alain Boublil beholdt i grove traek
kernehistorien fra Chrysanthemum /Butte{ﬂ)/, men de forte histo-
rien frem til en tragisk periode i moderne tid - en tid, hvor den
grundleggende misforstielse mellem to mennesker kunne af-
spejle den dybereliggende misforstielse mellem deres respektive

lande i krig. Denne krig var Vietnamkrigen, som fotografiet

Kim

stammede fra, og derfor blev lokaliteten Vietnam frem for Japan.
Madame Butterfly lever altsa videre i musicalen Miss Saigon, hvor
Pinkerton har fuldendt sin forvandling til en sympatisk figur, til
den sensitive amerikanske soldat Chris. Som kontrast til de
tidligere versioner vender Chris frivilligt tilbage til sin vietname-
siske kaereste for at se sit barn. Denne @ndring afspejler pa trods
af musicalgenrens brug af stereotyper, et mere moderne og
nuanceret mandebillede. Kim er som Butterfly en smuk og sart
ung pige, men ikke mere skrobelig end at hendes handlinger fore-
tages med konsekvens og fast beslutsomhed. Ganske stedigt
nagter hun at vende tilbage til den mand, hendes foraldre havde
lovet hende til, ligesom hun resolut tager sit liv til sidst i an-
svarlighed for sit barn.

Miss Saigon havde urpremiere den 20. september 1989 pa The
Theatre Royal, Drury Lane i London og blev den 11. april 1991
opfort forste gang i New York pa Broadway Theatre. Her har den

siden sat billetsalgsrekorden i Broadways historie.

Af Trine Holm Thomsen, dramaturg ved Aarhus Teater







Engineer og Tam

“LIVETS ST@QV”

Vietnamkrigen efterlod et anslet tal af 125.000 Bui Doi
eller “Amerasians” - born af amerikanske soldater og asi-
atiske modre — i sit kolvand. Bare i Vietnam ved man af
70.000 Bui Doi
eksistens vakker pinefulde mindelser om krigen bade i
USA og Vietnam.

- pa vietnamesisk “Livets Stov”. Deres

Bornenes herkomst - den tydelige blanding af asiatiske og
vestlige kendetegn - stir tydeligt skrevet i ansigterne pa
dem, de er domt til for evigt at vaere fremmede i begge
deres kulturer. Mange Bui Doi lever i gaderne, forladt af
deres modre. De kan ikke fa arbejde, dels pga. den abenlyse
diskrimination og dels fordi de ingen skolegang har faet.
Udstedelsen af samfundet har haft en tydelig psykologisk
effekt pa Bui Doi. Mange af dem identificerer sig med deres
amerikanske fars udseende og deres mors kultur, en kultur
som bestandig stoder dem fra sig, og tvinger dem til at
vende sig mod den amerikanske kultur.

Den typiske opfattelse af forholdene mellem amerikanske
mand og vietnamesiske kvinder er, at kvinden var pros-
titueret. Studier af forholdene, foretaget i 1992, viser dog
at mange af parrene boede sammen i en kortere eller laen-
gere periode og fi af dem blev endda gift. Da soldaterne
vendte hjem efter krigens afslutning, blev kvinderne og
deres born udstodt af samfundet, og de blev straffet
yderligere af den nye kommunistiske regering som bl.a.
nagtede dem adgang til universiteter og militere poster.
De heldigste blandt Bui Doi var dem, hvis modre giftede sig
vietnamesisk, med maend som accepterede deres “illegale”
born.

I 1980’erne opstod der en bolge af vietnam-veteraner
som vendte tilbage til Vietnam for at forlige sig med for-
tiden. Sammen med veteranerne rejste et stort opbud af
pressefolk. Journalisterne vendte hjem med hjerte-
knusende billeder og historier om et utal af Bui Doi som
tiggede i gaderne i Ho Chi Minh City.

Det forte i 1988 til “Amerasian Homecoming Act”.
70.000 Bui Doi og familie kom til USA, fik husly, mad,
pleje samt hjalp til at finde arbejde. Forinden havde de
veret 6 maneder i “trening” pd Filippinerne for laere om
amerikanske forhold.

Med den nye imigrations politik, skiftede Bui Doi status.
De blev nu opfattet — og udnyttet — som den oplagte
mulighed for at komme til USA.

Livet i USA var dog heller ikke problemfrit. Arbejde og
uddannelse var det sveert at fa, da mange aldrig havde gaet
i skole eller haft et job. Mange blev ogsa skuffede i jagten pa
at finde deres faedre. Kun 2% af Bui Doi kender deres far.
Nogen har opgivet jagten og andre mittet erkende at deres
biologiske far har opbygget et nyt liv og ikke onsker at ved-
kende sig faderskabet.

Der findes i dag flere grupper, bade i USA og Vietnam,
som forseger at hjelpe den store gruppe af “Livets Stov”

som uforskyldt er blevet ofre i krigen.






Ensemblet (i optreedende rekkefalge)

SAIGON - APRIL 1975

GIGI ..........%88. ... Stinne Hedrup

BARPIGER .............. Christine Albrechtslund, Karoline Kier
Rikke Thomsen, Nina Munkholm Jensen
Marianne Amundsen, Ditte Ipsen
Fredrika Tungstrom, Natalie Gilert
Sandra Sencindiver, Hanna Johansson

Elinor Westin
N[} T S — % Anders Gjellerup Koch
TIPS Karen Bernardino
JOHN . ...t S & Martin Loft
CHRIS ....... .CoRRs Tomas Ambt Kofod

U.S. MARINERE/VIETNAMESERE Jeppe Schrader, Jeppe Gondolf,
. Allan Gyldenkeerne, Gregor Michaj,

Kim Brandt, Peter Persson,
Martin Karlsson, Jesper Hag,
Jorge Munoz-Escalante,
Alexsander Nyberg, Patric E. Hellsten,
Thomas Chaanhing, Flemming Fang,
Leif Laurberg

DY ... B G R Anders Baggesen

AMBASSADEFOLK . ........ Ensemble

¥

HO CHI MINH CITY - APRIL 1978

Ouverture . ..............
Det er gloende hedt i Saigon .

Filmen i mit blod . ........
Transaktionen . . ..........

Dansen

Hvorfor GUA? .. ..ot s
Pengene her, de er til dig . ..
Sologméne . ............
Telefonsangen . ..........

Aftalen

Bayllyppet.. ..ol L
Thuys ankomst . ..........
Den sidste nat pd jorden . . . .

Barpiger, Gigi, Engineer, Kim
Engineer, John, Chris, Kim, Gigi og
ensemblet

Gigi, Kim og Barpiger

John, Engineer, Chris og ensemble
Kim, Chris og Engineer

Chris

Chris og Kim

Kim og Chris

John og Chris

Engineer og Chris

Kim, Chris, Gigi og piger
Thuy, Chris og Kim

Kim og Chris

BORGERE | HO CHI MINH CITY . Ensemblet

DRAGEDANSERE . ......... Thomas Chaanhing,
Jorge Munoz-Escalante

ASSISTERENDE KOMMISAR . . Thomas Chaanhing

PHAN.(NVA soldat) ....... Flemming Fana
HUYNH (NVA soldat) ...... Kim Brandt »
Pipy—pges . 0. Lisa Bentzen

NVA SOLDATER™ .......... Herreensemble
TAM (AARHUS TEATER) .. ... Kevin Van

Camilla Bohn Sendergaard
Vanessa Wagner
BIGTNINGE 297 SR i T8 . . . Ensemble

USA - SEPTEMBER 1978

Dragemorgenen . .........
Jeg trorendnu ...........
Coo-Coo Princess . . . .......
Thuys dgd =5 S . §
Vil du gerne do i fre Y.
Kim og Engineer ..........

Jeg vil gi' mit liv for dig

Ensemblet, Thuy og Engineer
Kim og Ellen

Kim, Engineer, Thuy og ensemble
Kim, Thuy og ensemble

Engineer

Kim og Engineer

. Kim og ensemble

KONFERENCEDELTAGERE . ... Ensemble

EJER AF GO-GO CLUB . ... .. Leif Laurberg
BANGKOK KLUB

- BORGERE | BANGKOK . . . . . .. Ensemble

o Ensemble

SAIGON - APRIL 1975 (Kims mareridt)

Chirisien hefhatsrste = o 8 =

BuiiDojsat s e 8 John og ensemble
Abenbaringen ........... John, Chris og Ellen
R 1978
Bangkok . ............... Engineer, John og ensemble
. Dameensemble i o e Kim og John

Klubejer, John, Engineer og Kim

Thuy, Kim, Chris, John og ensemble

SEEHUIESe et . Jeppe Gondolf
B L L. Kim Brandt

R PEVRSWEE R e +*. ... Flemming Fang
GIBBONSES: . . . ../ R 2, Martin Karlsson
THTRORY. oo S SRR Sl R Jeppe Schroder
QAT - o e Jesper Hog
HUSTONS < A ", Peter Persson
BRYES: oo v remsts e nE Allan Gyldenkaerne
BANGKOK - OKTOBER 1978
BORGERE | BANGKOK . . ... .. Ensemble
AMRIKANERE . ........... Ensemble

Sol'og mame’. s .
VeRlelse 37 S wi v . s
Nu jeg har set hende . .. ...
Konfrontationen . .........
Drager af papir . .........
The American Dream . . . . . . .

Finale

Kim og Engineer

Ellen og Kim

Ellen

Ellen, Chris, John og Kim
Kim og Engineer
Engineer og ensemble
Kim og Chris



VIETNAMS KRIGE







som onskede uathengighed af Frankri
818

Kampen mod fransk-
mendene var ogsa kampen mod kapitalismen og for social revolu-
tion. I kelvandet pa denskrisen i 1930 opstod der bondeopror
og demonstrationer mod den franske dominans. Franskmandene
svarede igen med stor brutalitet og masseanholdelser.

En af de ledende i Vietnams kamp for selvstendighed var Ho
Chi Minh. Han blev fodt i 1890 (dod 1969) og forlod Vietnam
umiddelbart inden Forste Verdenskrig. I Europa medte han
Lenins antikoloniale ideer, og han blev en af de drivende krafter
i daninelsen af det Indokinesiske Kommunistparti i 1930.

Begivenhederne under Anden Verdenskrig var af afgerende
bet)«'dning for den videre udvikling i Vietnam. I 1942 havde Japan
besat hele Indokina, men forst i 1945 afsatte japanerne den
franske administration og tog fuld kontrol over landet.

1 1941 fik Ho Chi Minh samlet flere nationale bevagelser i en
feelles front under navnet Viet Minh. Viet Minh organiserede
uerilla-kampen mod Japan, og opbyggede under krigen en effek-
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tiv cftcrrctningstjcncstc hvis o] ninger om japancrnc gik til
s & &

USA. Til gengeeld modtog Viet Minh militeer og okonomisk stotte
Viet Minh formdaede at sammensmelte de

ske folk, og da

japanerne kapitulerede, havde Viet Minh en stark har og bred

fra amerikanerne

sterke nationale stromninger i det vietnam

folkelig opbakning,

15. august 1945 overgav japanerne sig, og i de folger 14
dage foregik August-revolutionen, hvor Viet Minh nedsatte
befrielseskomiteer over det meste af Vietnam. Den 2. september
1945 proklamerede Ho Chi Minh Vietnam for selvstaendigt. Den
nye stat blev dobt Den Demokratiske Republik Vietnam.

Pd Potsdamkonferencen i juli 1945 blev det vedtaget, at
Vietnam skulle deles i to zoner. Kina skulle administrere den
nordlige del og Storbritannien den sydlige del af Vietnam. I
august 1945 krydsede 200.000 kinesiske tro

Vietnam med kurs mod hoved-staden Hanoi. Englaenderne fr

gransen til
ygt-

ede at Vietnams selvsteendighed ville skabe uro i Englands egne

Kim og Iam
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kolonier i Asien og hjalp derfor de franske kolonitropper med at
komme tilbage til Indokina. I stedet for at afveebne japanske trop-
per i syd brugte engleenderne japanerne i deres kamp mod Viet
Minh-styrkerne.

De franske tropper fik kontrol over Saigon hvorefter byerne i
syd blev generobret en efter en. Udviklingen i syd var faretru-
ende for Viet Minh, og Ho Chi Minh frygtede med god grund at
Kina og Frankrig skulle lave aftaler, som tilsidesatte vietnamesisk
uathengighed. Viet Minh forsegte at opna en aftale med Frankrig,
om at kineserne blev trukket ud af Vietnam, men parterne niede
aldrig til enighed. I sommeren 1946 forte det til sammenstod
mellem Viet Minh og de franske tropper og den 23. november
bombarderede den franske flade havnebyen Haiphong, hvor
6.000 civile blev drabt. Det var startskuddet til 8 ars krig,

I lobet af 1946-47 sendte franskmeandene et stort antal kamp-
erfarne soldater til Vietnam. Over for dem stod ca. 50.000 Viet
Minh soldater med ringe udrustning. Franskmandene forsogte at
fa stotte hos den vietnamesiske befolkning ved at samarbejde med

storbonder og godsejere. Dermed blev krigen dels en krig mellem

Vietnam og Frankrig og dels en krig mellem to samfundsklasser.

Frankrig forsegte sig med samarbejde med Vietnams sidste
kejser Bao Dai, som fungerede som kejser fra 1925 og frem til
den japanske beswttelse i 1940. Malet var at opstille et tro-
vaerdigt alternativ til Ho Chi Minh. Dette forte til oprettelsen af
Staten Vietnam med Bao Dai som statschef, inden for rammerne
af den Franske Union. 1. juni 1949 etablerede Bao Dai formelt sit
styre, og aret efter anerkendte USA og England officielt Staten
Vietnam. Vietnams deling var en realitet. Den uafhengighed som
Ho Chi Minh havde erklaret i september 1945 gjaldt nu kun for
omradet nord for den 16. breddegrad.

Efter de kinesiske kommunister i 1949 havde vundet borger-
krigen i Kina fik Ho Chi Minh hjelp fra dem, og det tidligere
antikolonialistiske USA begyndte nu i lyset af den kolde krig at
stotte Frankrigs krig mod Viet Minh. Hellere kolonialisme end
kommunisme.

[ starten af 1950’erne kontrollerede Viet Minh store dele af
Nordvietnam og havde opnéet en bred stotte hos befolkningen i
Sydvietnam og krigen endte 7. maj 1954 da Viet Minh efter 8
ugers belejring indtog den franske militeerbase Dien Bien Phu.

Nederlaget blev afslutningen pa Frankrigs tilstedevaerelse i Vietnam.
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Samme ér blev der i Genéve underskrevet en fredsaftale, efter
hvilken franskmaendene skulle trakke sig ud og at der to 4r
senere skulle gennemfores valg i hele Vietnam. Viet Minh styrk-
erne skulle samtidig trackke sig tilbage til nord for den 17. bred-
degrad. I syd installerede USA Ngo Dinh Diem regimet i Saigon,
opdelte landet og overtraddte Genéveaftalen ved ikke at gennem-
fore valg. I 1960 sluttede organisationer - demokrater, socialister,
nationalister 0g marxister - sig sammen i den nationale
befrielsesfront (FNL) ogsa kendt som Viet Cong. Den 2. mod-
standskamp indledtes. Denne gang mod de skiftende militer-
regeringer i Saigon og iseer mod USA. I 1964 skulle Nordvietnam

angiveligt have angrebet et nord-amerikansk krigsskib i

Ensemble

Tonkinbugten. Denne episode brugte USA, og prasident
Johnson, som paskud for at optrappe krigen - 30 &r senere

indrommede USA, at der var tale om en fabrikeret logn.

Men Vietnamkrigen var en realitet. USA bombede
r0diascte ohaddeshe Nordvietnam og indsatte landstyrker i Sydvietnam. De folgende
tre ar optrappede USA krigen og 1968 var der mere end
500.000 amerikanske soldater i Vietnam. Krigen var grusom
bide for amerikanerne og den vietnamesiske befolkning, som
disse soldater var sat til at beskytte mod kommunismen.
Krigens vendepunkt kom i slutningen af januar 1968 med Tet-
offensiven. Viet Cong angreb pa fa dage 36 ud af 44 provins-
hovedstader, og det gik op for amerikanerne at de ikke havde
kontrol over landet. Tet-offensiven blev en katastrofe for
amerikanerne. Der opstod voldsom modstand mod krigen i USA,
og over hele verden demonstrerede folk mod de amerikanske

‘..

bombardementer.

_‘ - “Efterh&nden som tiden gik og jeg fik bearbejdet oplysningerne
( N og sat dem i system, matte jeg overfor mig selv erkende, at virke-
4

ligheden ikke stemte overens med min forudfattede holdning.

F 4
Ligesom mange quine udenlandske kolleger kom jeg til den kon-

klusion, at USA havde kastet sig ud i en krig, det ville blive

A vanskeligt at vinde militcert. Sammenligningen med franskmcen-
dene, der havde madttet opgive at vinde deres otte ar lange krig
mod de samme kommunistiske ledere 13 ar tidligere, var
nerliggende.”

Jorgen Skakke, freelance journalist under Vietnamkrigen

Den 15 dr lange Vietnamkrig kostede supermagten 150 mil-
liarder dollars, edelagde 70% af bebyggelsen i Nordvietnam og
gjorde, med kemiske viben, 10 millioner hektarer uanvendelige.
Alligevel sejrede Vietnam, og 30. april 1975 drog VietCong sejr-
rigt ind i Saigon. Den 2. juli 1976 blev landet genforenet under
navnet Den socialistiske vietnamesiske Republik.

Da krigen sluttede led 90% af befolkningen i storbyen Da
Nang af syfilis. Saigon havde 100.000 prostituerede og lige sa
mange narkomaner. 58.000 amerikanske soldater og tre million-

g er vietnamesere var drabt, mens utalte tusinder mistede lemmer
=

og forlighed.
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Mandene bag Miss Saigon

Alain Boublil og Claude-Michel Schénberg blev kendte med
deres musical Les Misérables og har siden fortsat samarbejdet
med to store musicals Miss Saigon og Martin Guerre

Tekstforfatter og dramatiker Alain Boublil og komponist og
sangskriver Claude-Michel Schonbergs forste musical La revolu-
tion Francaise i 1973 markerede starten pd samarbejdet og var
den forste rockopera nogensinde opfort i Paris. Schénberg
spillede i ovrigt rollen som Kong Louis XVI i denne produktion.

Alain Boublils ide om at om at skrive en musicalversion af Les
Misérables bragte dem endnu engang sammen og i 1980, efter to
ars arbejde, fik Les Misérables premiere i Paris pa Palais de Sport.
Forestillingen blev set af mere end 500.000.

I 1983 modte Boublil den engelske producer Cameron
Mackintosh, som opfordrede ham til at arbejde sammen med
tekst-forfatter og instruktor pd den engelske udgave af Les
Misérables, som nu spiller pa 16 ar i London. Forestillingen har
desuden spillet i 26 lande pa 14 forskellige sprog. I 1987 modtog
Broadway produktionen af Les Misérables to Tony Awards for
“Best score” og “Best book” samt en Grammy i 1988 for “Best
Original Broadway Cast recording”. Schonberg har siden over
hele verden varet involveret i castings til Les Misérables.

I 1989 fik Miss Saigon premiere i West End og siden pa
Broadway, i Tokyo, Toronto, Amsterdam og andre byer over hele
verden. Miss Saigon fik danmarkspremiere pd Ostre Gasveerk
Teater i seesonen 1996/97.

Alain Boublil har sammen med Richard Maltby, JR. lavet den
engelske tekst. Miss Saigon spiller pa 12 r i London og pa 10 ar
i New York foruden i flere lande verden over. Richard Maltby, JR
har desuden faet ide til samt instrueret Ain’t Misbehavin, for
hvilken han vandt flere Tony Awards. I samarbejde med kompo-
nist David Shire skrev han sangtekster til Big, the Musical og
ligeledes sammen med David Shire skrev han sangtekster til og
iscenesatte Starting Here, Starting now, Baby og Closer Than
Ever. Han har desuden skrevet Nick & Nora sammen med kom-
ponist Charles Strouse.

Alain Boublil og Claude-Michel Schénbergs nyeste musical Martin
Guerre fik premiere pa Prince Edward Theatre i London i 1996.

Alle parrets musicals er prasenteret i London, og over hele
verden, af Sir Cameron Mackintosh, der har prasenteret over
300 produktioner. Hans internationale hits inkluderer Les
Misérables, Cats, The Phantom quhe Opera, Miss Saigon, Five Guys
named Moe, Carousel, Oliver og Martin Guerre. 1 1985 modtog
hans selskab The Queen’s Award for Export Achievement og han
selv blev, for sin indsats ved britisk teater, sliet til ridder i 1996.

Den danske oversattelse af Miss Saigon er lagt i henderne pa
forfatter, digter, dramatiker og oversatter Peter Laugesen. Han
er forfatter til bl.a. Landskaber, Katatonien, Anarkotica, Nattur
og Kraget@er samt digtsamlingen Konstrueret Situation. Som dra-
matiker har Peter Laugesen bl.a. skrevet Artur pd genferd,
Floden, Terminal og Turandot og oversat Mirakelmageren og Molly
Sweeney af Brian Friel samt Prins af Humbug af Heinrich v. Kleist
for Det Kgl. Teater og musicalen Hair for Betty Nansen Teatret.

For sit forfatterskab er Peter Laugesen tildelt akademiets store

pris samt adskillige andre priser.




ERFARNE MUSICALKRAFTER

Holdet bag aftenens musical iscenesatter og koreograf Lisa Kent,
hendes assistent Samantha Murray, scenograf Seren Glad og kapel-

mester Christian Baltzer er alle erfarne indenfor musicalgenren.

Lisa Kent Iscenesettelse og koreografi

Lisa er uddannet pa Bush Davies School of Theatre Arts i
England. Karrieren startede med dans, og efterhanden som hun
fojede sang og skuespil til, blev det til flere og flere opgaver for
TV og pa London's West End-teatre.

Musicalkarrieren startede for Lisa som sanger og danser i ori-
ginalopsatningen af Evita pa Prince Edward Theatre, hvor hun
bl.a. spillede Perons elskerinde. Derudover har hun optradt i
Little Me, Peter Pan og Me and my Girl, hvor hun ogsa fungerede
som koreograf- og instruktorassistent.

Lisa har siden 1988 helt helliget sig arbejdet som instruktor og
koreograf. Igennem arene er det blevet til koreografi til den offi-
cielle dbning af Shakespeares Globe Theatre i London, koreogra-
fi til en moderne ballet over Mozarts Requiem og iscenesattelse
af Massenet's Cherubin, de sidste to i Wien. Hun har iscenesat Me
and my Girl i England, det tidligere Ostberlin, Sydafrika og pa
Aarhus Teater i 1996 — pa Aarhus Teater har hun ligeledes iscene-
sat og lavet koreografi til Crazy for You i 1997 og Piraterne fra
Penzance i 2000.

Af andre opgaver kan desuden navnes iscenesettelse af

Cinderella, Wimbledon Theatre Hair i Arhus, medinstruktor pa

Crazy for You i Sydafrika mens koreografiopgaverne omfatter

Swing Step pa Hamilton Theatre, Ontario samt Little Shop of

Lisa Kent
_Samantha Murray

Horrors, The Music Man, Paint your Wagon, Kiss me Kate,
Gentlemen prefer Blondes og A Funny thing happened on the way
to the Forum - i Regents Park for The New Shakespeare Company.
Desuden har hun koreograferet The Mikado for The D'Oyle
Carte Opera, Jack and the Beanstalk pa Theatre Royal,
Nottingham, The Styne Way og M.G.M. Tribute Concert pa
London Palladium samt On a clear Day You can see forever pa

Bridewell Theatre i London.

Samantha Murray Assistent
Samantha er fodt i Yorkshire, England. Hendes uddannelse omfat-
ter The Royal Ballet School, Bush Davies og Guildhall.

Samantha har deltaget i West End-produktionen 42nd Street pa
Theatre Royal, London. Derudover har hun bl.a. medvirket i My
fair Lady, Some like it Hot med Tommy Steele, West Side Story, 7
Bridesfor seven Brothers, Pacific Overtures, Carousel, Cavalcade qf
Coward samt Me and my Girl, hvor hun udover at danse ogsa fun-
gerede som koreografi-assistent.

AfTV- og filmarbejde kan bl.a. nevnes Indiana Jones and the
Last Crusade og Sherlock Holmes (Granada TV), samt et utal af
reklamer.

Desuden har Samantha medvirket i Peter Pan som Mrs. Darling
og i Tiger Lily. Hun fungerede desuden som koreograf. Hun har
assisteret Lisa Kent pa The StyneWay - en gallakoncert pa London
Palladium, hvor hun var sa heldig at lave koreografi til et danse-
nummer med den legendariske Chita Rivera.

Da Samantha sidst besogte Aarhus Teater var det ogsa som Lisa




Saren Glad

Kents hojre hind - og ben - som assistent pa opsetningerne af Me
and my Girl i 1996, Crazy for You i 1997 samt Piraterne fra
Penzance i 2000. Senest har hun spillet Frenchy i og lavet koreo-
grafi til Sweet Charity pé Victoria Palace Theatre i London, spil-
let Olga i Singing in the Rain pa Leicster Haymarket Theatre,
spillet Sausage Girl i Beauty and the Beast pd Dominion Theatre
samt lavet koreografi til The Fantasticks pa Kings Theatre,
London. Senest optradte Samantha Murray i Wizard of Oz og var
koreografassistent pa show’et Is there life after Highschool pa
Bridgewell Theatre, London.

Seren Glad Scenografi

Soren Glad, 1951, har en alsidig karriere bag sig. efter en uddan-
nelse som elektriker og rejser rundt i Europa og Afrika startede
hans teaterkarriere som lysassistent og scenetekniker suppleret
med kurser i ind- og udland.

Studier pa Institut for Visuel Kommunikation ved Arkitekt-
skolen i Kebenhavn forte Soren Glad til hans debut som sceno-
graf med Ondt i halsen, Café Teatret i 1982. Soren Glad har i en
arraekke veeret teknisk koordinator for teaterfestivaller og storre
udenlandske gaestespil bl.a. Festival of Fools. Seren Glad var
ansat som produktionschef under KulturBy '96.

Soren Glad har siddet som bestyrelsesmedlem for bl.a. Café Teatret
og Kanonhallen - sidstnzvnte ligeledes som teknisk koordinator i
teatrets opstart - samt Sammenslutningen af Danske Scenografer. I
1997 gjaldt det ledelsesopgaver for Café Teatret, herunder teatrets

internationale arbejde. Seren Glad har haft opgaver som under-

viser og censor for TEF, Designskolen og Statens Teaterskole.

Siden 1982 er det blevet til en lang rackke scenografi-opgaver,
hvoraf bl.a. kan nevnes Det 7. bud - Stjel lidt mindre 1995, Den
politiske Kandestober 1992 Odense Teater, Kong Ubu pa Svale-
gangen 1995, Ryggelos, Jomfru Ane Teatret 1995, Revisionen,
Det Kgl. Teater 1995, Les Misérables og Company, Aalborg Teater
1996 & '97, Les Misérables, Aarhus Teater 1998, kostumedesign
til Dames at Sea, Aalborg Teater 2000.

Christian Baltzer Kapelmester

Christian Baltzer, 1963, er uddannet pa Det fynske Musikkonser-
vatorium og Diplomuddannet fra den rytmiske linie samme sted
i 1997. Christian Baltzer har haft mange kapelmesteropgaver
bl.a. DR-TV quizzen Hvornar var det nu det var, Fame pa Odense
Teater og Aarhus Teater, Folk og rovere i Kardemomme By, Odense
Teater og Kameliadamen pa Aarhus Teater. Med Odense Inter-

nationale Musikteater har han lavet Lulu - Sometimes in dreams.

og Sirenernes Sang. Forstnevnte modtager af "Arets Reumert -

scenekunstens pris" i kategorien: Bedste Cabaret.

Christian Baltzer har spillet med Odense Symfoniorkester, og
komponeret og indspillet musik til bl.a. DGI landsstevnerne i
1994 og 1998.

Christian Baltzer er desuden pianist i orkestret Smack Dab in
the Middle og udgav i februar 2001 med jazzorkestret Heading
Norths deres forste CD. Heading North blev Fyns Amts
Musiknavn i 1998. 1 2002 venter bl.a. en komponistopgave pa

Jean-Paul Satres Terningerne er kastet for Odense Teater.




AARHUS TEATERS PERSONALE 2001/2002

Palle Jul Jorgensen Jens Ravn Peter Schodt Dalsgaard Ralf Rudfeld Jorn Walsoe Berit Joergensen
Anne-Vibeke Mogensen - Camilla Einfeldt - Dorthe Hansen Carlsen - Karen-Lis Ahrenkiel - Kirsti Karn - Merete Hegner - Merete Voldstedlund - Stinne Hedrup
Brita Ann Larsen - Sarah Gottlieb - Anders Baggesen - Ejnar Hans Jensen - Henning Olesen - Hother Bondorff - Jens Pedersen - Kim Veisgaard - Lars Hoy - Niels Ellegaard
Victor Marcussen - Klaus Tange - Mikkel Stubbe Teglbjaerg - Morten Burian - Anders Holst - Lars B. Pihl Henrik Ipsen - Lisbeth Gajhede
Karen Bernardino - Christine Albrechtslund - Tomas Ambt Kofod - Anders Gjellerup Koch - Martin Loft - Lisa Bentzen - Johanne Dal-Lewkovitch - Ditte-Karina Nielsen
Anne Christine Bech - Pia Trost Nissen - Laura Allen Miller - Charlotte Munck - Lisbeth Wulff - Holger @. Kristensen - Mikkel Bay Mortensen - René Benjamin Hansen
Anna Ur Konoy - Jette Sievertsen - Camilla Lohmann . Birgitte Federspiel - Aksel Erhardsen - Mette Kovsted Madsen - Thomas Kim Hoder - Klaus Wegener
Asger Bonfils - Hans Rosenquist - Jorgen Heiner - Flemming Weiss Andersen - Lisa Kent - Pelle Koppel - Kim Veisgaard - Bente Kongsbol - Kirsten
Peuliche - Thomas Miller - Christoffer Berdal - Morten Hovmann Niels Emil Larsen Vladimir Poznanovic
Soren Glad - Christian Tom-Petersen - Kristian Vang Rasmussen - Erik Soderberg - Jorn Walsoe - Kari Gravklev - Jesper Corneliussen - Kirsten Thomsen - Pia Maanssen
Erling Jepsen - Peter Laugesen - Viggo Kjar Petersen - Pelle Koppel - Sebastian - Hans Kragh-jacobsen - Jesper Kjaer
Astrid Saalbach - Ann Mariager - Benny Andersen Christian Baltzer - Sebastian - Niels Seren Hansen - Guttorm Guttormsen
Lisa Kent - Chris Blackwell Jorgen Heiner - Ryszard Taedling - Trine Holm Thomsen Erling Jepsen
Ivan Kehler Anette Walsge - Birgitte Hansen - Hanne Wolff Clausen Bente Bak - Helle Hansen - Jonna Thomsen - Kis Giver
Majbritt Hansen - Ruth Hansen Agnete Krogh - Anne Lykke Nielsen - Tine Juhl - Jens Arndal Jan Jul  Kurt Bgje - Faith Post
Per Brinch Abrahamsen Abonnementssekretaer Finn Schriver - Aase Kiil Jensen - Bendi Christensen - Jette Rask - Lone Bergholdt
Koordinator Claus Mydtskov - Bruno Nielsen-Boreas - Andrew Tristram - Joe Otterstrom - Trine Tue Jergen Prip
Afdelingsleder Knud Brodersen - Koordinator Lars Fog - Koordinator Lars Bach Hansen - Find Molgard Jensen - Jan Holm Nielsen - René Nielsen - Jorn Olesen
Soren Serensen - Lars Berg - Bjarne Skram Jensen Bent Segrensen - Jens Andersen - Verner Bang - Erik Wisler Anne-Marie Kjar
Michael 0dgaard Andersen - Ruth Grenborg - Seren Thiim Harder Jens Villesen - Svend Christensen - Lars Overgaard Rekvisitor
Viggo Bay Steen Jonassen Afdelingsleder Hanne Gissel - Kostumier Mehmet Hilmi - Conni Meldrup - Gurli Radich Johansen - Henny Andersen
Ingrid Brande - Kirsten Themsen - Lone Frikke . Viggo Eriksen Afdelingsleder Britta Haxbro Ritha Stegger Madsen - Lars Ryegaard Rasmussen
Tonemester Kim Engelbredt - Andreas Alsing Carlsen Koordinator Peder Jacobsen - Knud Jacobsen Bo Hogh Jensen - Jens Holm Larsen - Jesper Ahnfeldt-Mollerup
Jonas Kongsback Jeppe Laris Silja Rennov Jacob Rosenberg - Sune Munk Schou Bestyrer
Gurli Stjerne Christensen - Hanne Birgitte Jensen - Anne Gammelby Meigaard - Elev Mette Hedegaard
Knud Steen Bak - Jorn Greffel - Willy Bjerre Pedersen Overkontroller Finn Arentzen - Camilla Daa Renning - Claus Andersen
Hans Mahncke - Jan Christensen - Kim Lang - Leif Andersen - Marie @stergaard Serensen - Ejvind Nielsen - Randi Lykke Foged - Trine Lundorf - Stinne Marie Norregaard
Villy Madsen - Lone Jacobi Serensen - Tamara Allen - Mette Baskjar - Mads Bo Jergensen Inspektrice Inga Konradsen - Michael Larsen - Lone Jensen
Birgit Geiken - Connie Jacobsen - Connie Andersen - Vera Sandoy Rektor Hans Rosenquist - Sekreteer Lise Roed - Producent/bibliotekar Birgitte Klit Kjar
Ellen Lunde - Eyvind Andersen - Finn Hesselager - Gerald Fischer - Inge Dinesen - Kim Veisgaard - Lisbet Waagner - Mads Thygesen - Thyge Thygesen
Torum Kjollner - Merete Voldstedlund - Klaus Tange - Abdul Hantout - Birgitte Frieboe - Seren Frieboe - Edward Strandskov - Per Skriver
Barbara Hesselager - Mette Mai Langer - Laura Kvist Poulsen - Olaf Hojgaard - Kasper Leisner - Jacob Lohmann - Joachim Malling - Bardur Persson
Dina Al-Erhayem - Nanna Buhl Andresen - Charlotte Guldberg - Laura Ljungdalh - Karoline Munksnas - Thomas Agerholm - Joen Hovgaard

Jonatan Spang Olesen Pil Egholm - Karin Heinemeier - Josephine Norring - Charlotte Rathnov - Mikkel R. Arndt - Thomas Guldberg Madsen
Mads N. Riisom - Troels Thorsen Rolf Hansen - Tilde Maja Frederiksen - Kathrine Hoj Andersen - Nanna Bottcher - Anders Juul
Regine Rosenquist - Pelle Kann Petersen - Seren Bang Jensen Uddannelsesleder Janicke Branth - Sekretaer Bente Bak

Lerke sanderhoff - Anna Clemensen Bro - Joan Rang Christensen - Maj Rerbak Damgaard - Kristian Thingholm Erhardsen - Aleksa Okanovic
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